
Uznesenie Súdu prvého stupňa z 1. apríla 2009 — 
Perry/Komisia 

(Vec T-280/08) ( 1 ) 

(„Žaloba o náhradu škody — Premlčanie — Neprípustnosť“) 

(2009/C 141/87) 

Jazyk konania: francúzština 

Účastníci konania 

Žalobca: Claude Perry (Paríž, Francúzsko) (v zastúpení: J. Culioli, 
advokát) 

Žalovaná: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení: J.-P. 
Keppenne a P. van Nuffel, splnomocnení zástupcovia) 

Predmet veci 

Žaloba o náhradu škody, ktorá údajne vznikla žalobkyni v súvi­
slosti s obvineniami zo sprenevery týkajúcej sa humanitárnej 
pomoci Spoločenstva pri plnení zmlúv, ktoré uzavrela Komisia 
so spoločnosťami žalobcu 

Výrok uznesenia 

1. Žaloba sa zamieta ako neprípustná. 

2. Pán Claude Perry je povinný nahradiť trovy konania. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 260, 11.10.2008. 

Uznesenie Súdu prvého stupňa z 31. marca 2009 — 
Španielsko/Komisia 

(Vec T-359/08) ( 1 ) 

(„Žaloba o neplatnosť — Späťvzatie napadnutého aktu — 
Zastavenie konania“) 

(2009/C 141/88) 

Jazyk konania: španielčina 

Účastníci konania 

Žalobca: Španielske kráľovstvo (v zastúpení: J. Rodríguez 
Cárcamo, splnomocnený zástupca) 

Žalovaná: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení: A. 
Steiblytė a S. Pardo Quintillán, splnomocnení zástupcovia) 

Predmet veci 

Žaloba o neplatnosť rozhodnutia Komisie K(2008) 3243 z 25. 
júna 2008, ktorým sa znižuje výška pomoci z Kohézneho 
fondu skupine projektov č. 2001.ES.16.C.P.E.045 [nakladanie 
s odpadmi v Galícii–2001) (skupina II)], ktorá bola pôvodne 
poskytnutá rozhodnutím Komisie K(2001) 4193 z 20. 
decembra 2001 

Výrok uznesenia 

1. Konanie sa zastavuje. 

2. Komisia znáša svoje trovy konania, ako aj trovy konania Španiel­
skeho kráľovstva. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 272, 25.10.2008. 

Uznesenie Súdu prvého stupňa z 31. marca 2009 — 
Španielsko/Komisia 

(Vec T-360/08) ( 1 ) 

(„Žaloba o neplatnosť — Späťvzatie napadnutého aktu — 
Zastavenie konania“) 

(2009/C 141/89) 

Jazyk konania: španielčina 

Účastníci konania 

Žalobca: Španielske kráľovstvo (v zastúpení: J. Rodríguez 
Cárcamo, splnomocnený zástupca) 

Žalovaná: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení: A. 
Steiblytė a S. Pardo Quintillán, splnomocnení zástupcovia) 

Predmet veci 

Žaloba o neplatnosť rozhodnutia Komisie K(2008) 3247 z 25. 
júna 2008, ktorým sa znižuje výška pomoci z Kohézneho 
fondu skupine projektov č. 2001.ES.16.C.P.E.036 (sanácia sever­
ného hydrografického povodia [Cuenca Hidrográfica del Norte] 
v Galícii–2001), ktorá bola pôvodne poskytnutá rozhodnutím 
K(2001) 4084 z 20. decembra 2001 

Výrok uznesenia 

1. Konanie sa zastavuje. 

2. Komisia znáša svoje trovy konania, ako aj trovy konania Španiel­
skeho kráľovstva. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 272, 25.10.2008. 

Uznesenie Súdu prvého stupňa z 2. apríla 2009 — 
Cachuera/ÚHVT — Gelkaps (Ayanda) 

(Vec T-43/09) ( 1 ) 

(„Návrh na začatie konania — Formálne náležitosti — Neprí­
pustnosť“) 

(2009/C 141/90) 

Jazyk konania: španielčina 

Účastníci konania 

Žalobkyňa: La Cachuera, SA (Misiones, Argentína) (v zastúpení: 
E. Armijo Chávarri, advokát) 

Žalovaný: Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné 
známky a vzory)

SK C 141/42 Úradný vestník Európskej únie 20.6.2009



Ďalší účastník konania pred odvolacím senátom ÚHVT: Gelkaps 
GmbH (Pritzwalk, Nemecko) 

Predmet veci 

Žaloba podaná proti rozhodnutiu druhého odvolacieho senátu 
ÚHVT z 19. novembra 2008 (vec RE 87/2008-2), týkajúcemu 
sa námietkového konania medzi La Cachuera, SA a Gelkaps 
GmbH 

Výrok rozsudku 

1. Žaloba sa zamieta ako neprípustná. 

2. La Cachuera, SA znáša svoje vlastné trovy konania. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 69, 21.3.2009. 

Uznesenie predsedu Súdu prvého stupňa z 24. apríla 2009 
— Nycomed Danmark/EMEA 

(Vec T-52/09 R) 

[„Konanie o nariadení predbežného opatrenia — Povolenie na 
uvedenie lieku na trh — Zobrazovacia látka na ultrazvukovú 
diagnostickú echokardiografiu (perflubután) — Zamietnutie 
EMEA priznať výnimku z povinnosti navrhnúť výskumný 
pediatrický plán — Návrh na odklad výkonu a predbežné 

opatrenie — Neexistencia naliehavosti“] 

(2009/C 141/91) 

Jazyk konania: angličtina 

Účastníci konania 

Žalobkyňa: Nycomed Danmark (Roskilde, Dánsko) (v zastúpení: 
C. Schoonderbeek a H. Speyart van Woerden, advokáti) 

Žalovaná: Európska agentúra na hodnotenie liekov (EMEA) (v 
zastúpení: V. Salvatore a N. Rampal Olmedo, splnomocnení 
zástupcovia) 

Predmet veci 

Návrh, ktorým sa na jednej strane požaduje odklad výkonu 
rozhodnutia EMEA z 28. novembra 2008 o zamietnutí žiadosti 
o osobitnú výnimku týkajúcu sa perflubutánu a, na druhej 
strane, prijatie predbežného opatrenia 

Výrok uznesenia 

1. Návrh na predbežné opatrenie sa zamieta. 

2. O trovách bude rozhodnuté v konaní vo veci samej. 

Uznesenie predsedu Súdu prvého stupňa z 3. apríla 2009 
— UCAPT/Komisia 

(Vec T-96/09 R) 

(„Konanie o nariadení predbežného opatrenia — Návrh na 
odklad výkonu — Nedodržanie formálnych náležitostí — 

Neprípustnosť“) 

(2009/C 141/92) 

Jazyk konania: francúzština 

Účastníci konania 

Žalobkyňa: Union des Coopératives agricoles des producteurs de 
tabac de France (UCAPT) (Paríž, Francúzsko) (v zastúpení: B. 
Peignot a D. Garreau, advokáti) 

Žalovaná: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení: M. 
Moore a P. Mahnič Bruni, splnomocnení zástupcovia) 

Predmet veci 

Návrh na odklad výkonu nariadenia Rady (ES) č. 73/2009 z 19. 
januára 2009, ktorým sa ustanovujú spoločné pravidlá režimov 
priamej podpory pre poľnohospodárov v rámci spoločnej 
poľnohospodárskej politiky a ktorým sa ustanovujú niektoré 
režimy podpory pre poľnohospodárov, ktorým sa menia a 
dopĺňajú nariadenia (ES) č. 1290/2005, (ES) č. 247/2006, (ES) 
č. 378/2007 a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1782/2003 
(Ú. v. EÚ L 30, s. 16) 

Výrok uznesenia 

1. Návrh na odklad výkonu sa zamieta. 

2. O trovách konania sa rozhodne v konaní o veci samej. 

Žaloba podaná 24. marca 2009 — Viasat Broadcasting 
UK/Komisia 

(Vec T-114/09) 

(2009/C 141/93) 

Jazyk konania: angličtina 

Účastníci konania 

Žalobca: Viasat Broadcasting UK Ltd (Londýn, Spojené kráľo­
vstvo) (v zastúpení: S. Kalsmose-Hjelmborg a M. Honoré, lawy­
ers) 

Žalovaná: Komisia Európskych spoločenstiev 

Návrhy žalobcu 

— zrušiť rozhodnutie Komisie Európskych spoločenstiev zo 4. 
augusta 2008 vo veci N 287/2008 a 

— zaviazať žalovanú na náhradu trov konania.
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